DZIENNIK  WARSZAWSKI

Wtorek

Z Petersburga. 5 (17) Listopada.
WIADOMOSCI Z KRYMU.

Jenerat-adjiitant ksigz¢ Gorczakdéw donosi z dnia 2
(14) Listopada. <» godzinie 10ej wieczorem.

»VV Eupatorji nieprzyjaciel wczoraj i dzi§ sadzat
s*e wojska na statki; wigksza czeg$¢ tych wojsk od-
ptyneta w kierunku zachodnim. Na innych punktach
Potwyspu Krymskiego nic nowego nie zaszto.

WIADOMOSCI Z ODDZIALU GURYIJISKIEGO.

Naczelnik oddziatu Guryjskiego, jenerat-majorksia-
*¢ Bagration-Muchranski, dowiedziawszy si¢. iz Turcy
'e'yganiaja z Redut - Kale okoto 40 koni na pasz¢ na
Michodza (o trzy wiorsty od Redut, nad brzegiem
ftorza ku Nabad) polecil pelnigcemu obowigzki na-
czelnika drugiej potowy komend kozakow Azowskich,
Lssaule Mogilnemu, przekonaé¢ si¢ o tern, i jeSli mu-
z,‘n. zabra¢ konie. 27 Wrze$nia (9 Pazdziernika) Essa-
W Mogilnyj. wziagwszy z sobag stu milicjantéw kon-
nych, szescdziesigciu pieszych 1 sze$édziesigciu koza-
kow z trzema oficerami, przybyt o §wicie do Micho-
wa. 1j izd¢ rozlokowat skrycie n.i krancu lasu. a ko-
u stoku przyprowadzonego na ur. Micbmiza.
w sile okoto jednego bata-
ku Michodza. Wy-
ruszyta do ataku.
ogien karabino-

rkow

.godzin¢ podzniej Turcy,
brzegiem morza
chwile, jazda

Jjonu ruszyli
brawszy dogodna
a kozacy 1 milicja piesza rozpocze¢li
wy- Nieprzyjaciel zpoczatku zmieszal si¢, lecz pozniej,
spostrzegtszy mata liczb¢ nacierajacych, odzyskat du-
okoto godziny trwajacy. Na-
Isapnie Essaut Mogilnyj zaczal stopniowo cofac sig,
a Turcy, nie $cigajac go. do Redut. Podczas
i Utarczki raniono nam jednego oficera, kontuzjonowa-,
i raniono pi¢¢ ko*i. — Strata
dostrzezono jednak jak

cha i rozpoczal ogien,
wroécili

Ho dwéch milicjantow
[Nieprzyjaciela nie wiadoma;
*bierat swych rannych i polegtych.

(Inwalid Ruski.)

WIADOMOSCI KRAJOWE.

— majtek z 30go ekwipazu
Ifloty, 19 na
20 Stycznia r.b., zastaniajac sobadowoddcesAcgo lejt-
Nanta Birulewa, zabity zostat. Z tego powodu Miko-
taj Kuzniecow, syn kupiecki,
rokin, oceniajac ten czyn, upraszali o przyje¢cie od nich

rs 300 o lkazdcBo czyli razem rs. 600, dla wznie-
sienia pomnika majtkowi Ignacemu Szewczenko. NAJ-
JASNIEJSZY PAN, w skutku najpoddanniejszego przed
Stawienia o tem przez JEGO CESARSKA WYSOKOSC,
raczyt poleci¢: 1) ofiar¢ przyjac
sume¢ powyzsza dostawi¢ do

Ignacy Szewczenko,
w czasie wycieczki z Sebastopola z dnia

i kupiec Konstanty So-

lenerata-admirata,
ofiarujacym podzigkowac;
Narzadu morskiego w Mikotajowie," dla wzniesienia
A tem mie$cie pomnika wedlug uznania miejscowego
szorskiego zarzadu. (Psz. Pol.)
Rozkaz do Zarzqdu Cywilnego Krolestwa Polskiego.

L Przez Najwyzsze rozkazy JEGO CESARSKO-KROLEW-
SKIEJ MOSCI, wydane do zarzadu w Mikotajo-
JO Wrzesnia 1855 r. Radcy
budowniczy powiatu Gostynskiego Baldi. —

18 55 roku. — Posunig¢ci za wvatuge lat.

cywilnego,

wie, dnia Otrzymuj¢ range.

honorowego :
Dnia 22 Wrzes$nia
2.asesorow kolegjalnych na rsdcow dworu. P. 0. iespekto-

ra-klas 1 nauczyciela Aleiandrynskiego instytutu wychowa-

nia panien Lesisz; naczelnik archiwum zarzadu gltownego

spisu i zaciggu wojskowego Kujawski; pamocnik intendenta
Patacow Cesarskich w Warszawie Grabinski, i komisarze po-
) ficji wykonawczs$j Szuwarski i Glgbocki.— Z sekretarzy ko-

eSjalhych na radcé6w honorowych: Starszy pomocnik na-

Clleltlfka archiwum spisu i zaciagu woj-

zarzadu gltownego
ksigstwa Lo-

ko-

Nowego Gwozdecki: sekretarz administracji

wickiego Staszewski; naczelnik stolu w Warszewskiej

*Misji kwaternicz6j Sachocki; dziennikarz zarzadu Warszaw-
skiego wojennego jeneral-gubernatora Weglenski, i adjunkt

przy komisarzu Warszawskiej policji wykonawczéj Pniew-

na sekretarzy kolegjal-

skj. — Z sekretarzy gubernialnych

nych: 'V zarzadzie Ober-Policmajstra m Warszawy, asesor
.tttodszy wydziatu pOl cyino-sadowego Mitobedzki; adjunkt
Wydziatu Sledczego Pajerski, i archiwista Rzecznik; w War-
szawskiej policji wykonawcz¢éj: komisarz Brodzki i adjunkci

przy komisarzach Laski i Drozdowicz; w zarzgdzie gtownym

spisu 1 zaciggu wojskowego mlodsi pomocnicy: naczelnika

Wydziatu Kiersnowski, inaczelnika‘archiwum Dobrzanski.—

Z regestratora kolegjalnego na sekretarza gubernialnego:

'Urz¢dnik biura naczelnika wojennego guhernji Lubelski¢j

Konasze'wski.— Zmarty wykre§lony zostaje z listy urze¢dni-

Listopada 1855 roku.

dnikéw: Kontroler jeneralny, prezydojacv w najwyzszej iz-
bie obrachunkowej, tajny radca Wiorogérski. — II. Przez
postanowienia rady administracyjnej, w deputacji szlache-

Wtasciciel dobr hr.
(D. n

ckiej guhernji Radomski¢j, mianowany:
Kazi. Lubienski, cztonkiem honorowym deputacji.
Istoriczeskija swiedienija o primieczatelniej-
Szych miestach w Bielorussii, s prisobokupleniem i
drugich swiedienij k niej ze otnosiaszezychsia.

(Wiadomos$ci historyczne o godniejszych uwagi miej-
z dodatkiem innych wiadomosci

™

scach na Biatej Rusi,
jej dotyczacych sig.)

Pod takim napisem $§wiezo wydanem zostatlo w Pe
tersburgu dzieto nas obchodzace, ktdérego autorem jest
jenerat-major Bez-Kornilowiez. Nazwisko Biafej Ru
si. autor wyprowadza od biatej sukmany tamecznych
wloscian, leczButharyn stusznie ten blad zbjia, twier-
dzac. ze Ru$ biala oznacza wolng, oswobodzona od
uiszczenia daniny Mongotom, tak jak czarny narod
dotad oznacza powszechnie lu<
od nie

w jezyku rossyjskiin
prosty. Biata Rus,
pamietnych czaséw osiedlong byta plemieniem
wiafiskiem. przez sasiednie narody zwanem Krypci-
czarni, dla tego, ze podlug §wiadectwa niektérych hi-

powiada dalej autor,

sto

storykow polskich, w starozytno$ci poganskiej, naj
wyzszy kaptan Litwy, ktorej przez dlugi czas Biala
Ru$ podlegta byta, nazywat si¢ Krywe-Krywejto. Tu

rozmingt si¢ z prawda historyczna; bo
litewski prawdopodobniej zwanym
Krywe - Krywejlo i je-
przybiera¢ nazwisko
Krywiczami.

znowu autor
kaptan najwyzszy
Krewe - Krewejto a
$liby od niego caly lud miat
to¢ i cala Litwa musiataby

Nadto, nie sami tylko Krywiczanie na Biatej Rusi mie-
w terazniejszej gubernji Mo-

nie
si¢ zwac

szkali; nad rzeka Soza.
hilcwskiej, widzimy Radymiczan takze stowian, a na
Polesiu za Herodota, byty osady Wudynow tegoz
Ziemia Krywiczan dotykata
Kuronow i Letondéw czyli Lotwy, podzniej Inflantami
zwanego, stad to Lotysze podzi$§jzien rusindéw zowia
Kryicesl Zaprzeczyé nie mozna, ze wigksza czg§é po-
zniejszej Bialej Rusi to plemie zajmowato, bo potowg

szczepu. kraju Liwow,

dzisiejszej gubernji Witebskiej i znaczna czg¢$é Min-
skiej i Mohilewskiej. Obok nich, mieli swe siedziby
Drohowiczanie i Poloczanic: ci ostatni wzieli gore

nad swymi sgsiadami i utworzyli jedno ksigstwo Po-
A chociaz Rogwlod okuto r. 980 byt panem
si¢ mozna z p. Buthary-

tockie.
tej ziemi, jednakze zgodzié
nem, ze do przybycja na ziemi¢ ruska Ruryka z bra¢-
mi, tak w Litwie jak i w Bialej Rusi panowali ksig-
Do wieku bowiem IXgo Litwa
zyciem oddychata, a

z¢ta normandscy.

wlasnem acz mato czynnem
w wieku IX przez przybyszow Normandéw popchnig-
ta zostata do jawniejszego 1 czynuiejszego. Bia
ta Ru$ w owej epoce byta czysto stowianska; zadnej
mieszaniny ani wptywu tak Normandoéw jak i Litwy
doznawa¢ nie mogta ani tez doznawata. Jak wprzddy
tak i po przybyciu Warggéw Biata Rus byta placem
cigglych wojen i kidotni, ktore ustaty po zlaniu sigjej
z Litwa a potem z Polska. Nie tylko wewngtrzne nie-
snaski 1 ktotnie ksiazat udzielnych ten kraj trapity,
lecz wigcej jeszcze cierpiat od naj$cia sgsiadow, rycerzy
mieczowych. Tatarow i Szwedow. Stad to Biata Rus§
wielce jest zamozna w wypadki historyczne, a zprzecho-
wania dotad dawnych zwyczajow, przesadow i zabo-
bonoéw stowianskich, przy wtas§ciwem narzeczu, wiel-
ce zajmuje historyka i etnografa. To tez autor pomie-
nionego dzieta, w opisie miast, przywodzi wszystkie
w nich zaszte wypadki historyczne i domowe, a w od-
dzielitem dziele przedstawia stan Biatej Rusi pod
wzgledem statystycznym, gospodarczym
cznym. Dzieto to, jakkolwiek nie jest zupetuem i bez
zarzutu, jednakze wielce jest zajmujgcem i moze stu-
zy¢ za zrodto czerpania potrzebnych wiadomosci do

opisu tego kraju mato nam jeszcze znanego.

J
WIADOMOSCI ZAGRMICMK
AMERYKA.
Pociag spacerowy ztozony z 14 wagonow i
wiozacy przeszto 700 osob, wyruszyt z San Luis na
uroczystg inauguracj¢ otwarcia jednej sekcji kolei ze-
aznej od oceanu Spokojnego az do Jefferson City. Po-
cigg przebiegt juz bez przypadku sio mil angielskich
i wlasnie przebywat rzeke, gdy most zatamat sig, a lo-

i etnografi-

Jutro SS.
Wschod ston. o god. 7 min. 44. —

Rufa M. i Manswcta B.
Zachod o g. 3 tn. 52.

komotywa, tender wagony, wpadly w wode z wy-
so kosci 30 stop.

Liczba zabitych wynosi 22, cigzko
a liczac wszystkich mniej lub wigcej uszkodzonych,
pokazuje si¢, ze zaledwie jeden na dziesigciu wyszed?
caty.

Prawie wszyscy pasazerowie byli

z San Luis, a migdzy niemi znajdowato si¢ wielu bar-

ranionych 50,

mieszkancami

dzo znakomitych.

Dwoch uoklorow bylo migdzy zupeinie ocalonemi,
ale jakiekolwiek bytly ich usilowania w celu ulzenia
cierpien ranionym, brakowalo im wszystkiego do o-
patrywania a szczegdlnie nasta wienia ztaman. Nie by-
to ani jednego domu w pohliskosci, byta to puszcza
obszernych las6w, ulewny deszcz z piorunami powig-
kszatl jeszcze okropnos$é tej sceny.

Wystano niezwlocznie do Hermana, skad po uptywie
godziny przybyt osobny pociagg dla zabrania ranio-
nych i zabitych. Trudno wystawi¢ sobie obraz miejsca
gdzie si¢ zdarzyt ten wypadek, gdzie ws$rod stosu roz-
bitych wagonow lezeli bez porzadku, =zabici, umiera-
jacy i ranieni, bez ostony od ulewnego deszczu. Mig-
dzy niemi snuta si¢ szczupta li-zha ludzi nie muga-
cych ulzy¢ tylu cierpieniom. Ci ktorzy
chali z San Luis pelni zycia,
wrocili w par¢ godzin zabici, inni konajacy, a prawie

(Indep. Belge).
A N G L J A

Londyn 20 Listopada. Sir Ch. Napier zostal bez
opozycji wybrany reprezentantem do Izby nizszej
z Southwark. Nominacja jego przyjeta zostata peine-
Waleczny admirat przemowit

Z rana wyje-

zdrowia 1 wesolos$ci,

WSZyscv ranieni.

mi zapatu oklaskami.
W nastgpujacy sposob:

aSadze¢ panowie, ze wybraliscie do parlamentu czto-
wieka bardzo niedyskretnego ($miech), bede sig
staral poprawi¢ si¢ z moich bl¢dow i dowies¢, ze do-
brze uczynili$cie wybierajac mnie (oklaski). Uczynitem
na morzu Baltyekiern wszystko co tylko dato si¢ uczy-
ni¢. a moi marynarze uczynili tak samo jak ja wszy-
stko co mogli (oklaski). Gdybym byt tyle zuchwatym
si¢ porwal na atakowanie Sweaborga, zaden
z moich ludzi nie bylby si¢ wahat pdjs¢ za mna pod
mnry tej twierdzy (oklaski).

Wojna na Baltyku nie byta w tym roku prowadzo-
dzong tak jak nalezato, a to nie jest wing walecznego
ktory lam dowodzi, ale rzadu ktéory mu nie
prowadzenia.
nie-

ale

zebym

admirata
dostarczyt $rodkéw do nalezytego jej
Gdyby mu je dano i gdyby byt odnidst tryumf,
watpliwie za powrotem byltby stusznie otrzymat go-
dnos$¢ parowska (oklaski).

Gani¢ bardzo zywo rzad, ze pozwala woelkicj liczbie
oficerow bra¢ urlopy dla jakich§ tam pilnych intere-
sOw, 1 jestem stronnikiem energicznego prowadzenia
wojny, bo to jest mojem zdaniem najoszcze¢dniejszy spo-
sob osiggnigcia pokoju (oklaski). Zesztego roku ze
stu kanonjerkami mozna bylo zdoby¢ Sweaborg, ale
na przyszty rok watpi¢ zeby zdotano osiagnac ten re-
zultat za pomoca podwodjnej nawet liczby takich sta-
tkéw (stuchajcie!)

Waleczny admiral mowil nastgpnie o mianowaniu
pana Labouchere ministrem osad i pochwalil to po-

stapienie rzadu.
W koncu os$wiadczyt, ze skoro tylko straci zaufanie

swoich wyborcéw, natychmiast usunie si¢ =z parla-
mentu.
Zgromadzenie rozeszlo si¢ po trzech wiwatach dla

Krolowej i trzykrotnym okrzyku przeciw lordowi
John Russell. (Independ. Belge).

- Times ile razy tytko zdarzy mu si¢ do tego spo-
sobno$¢ wznawia swoje dawne insynuacje wzglgdem
niepodobienstwa utrzymania si¢ obecnego stanu rze-
czy w Turcji. Mowiac o trudnos$ciach jakie przedsta-
wia zaopatrywynie armji sprzymierzonych, wzywa on
francuskich i angielskich kupcow, aby si¢ udawali na
Wschod, tak jak Ormjanie i Grecy przenosili si¢ stam-
tad na Zachod. (Neue Pr. Ztg).

Londyn 21 Listopada. Ksiaze Albert uda sie jutro
do Birmingham, aby tam potozy¢ wegielny kamien in-
stytutu pod nazwa Midland.

Podlug Morning Post ksiaz¢ Argyll obok no-
wej posady jeueralnego poczmistrza, zatrzyma tym-
czasowo dotychczasowy urzad tajnego pieczgtarza.

m— Jeneral Simpson i ksigze¢ Newcastle, spodzie-



wani s3 w Londynie w koncu przyszlego tygodnia.
Sir Collin Campbell
stolicy.

— W nocy ¢ niedzieli na

przybyt juz w tych dniach do
poniedziatek, sptongta
czg$¢ starego zamku Stirling w Szkocji.
(Neue Preussische Zeilung).
F R A N C J A
Paryz 21 Listopada. Dzi§ na polu marsowem
odbyt si¢ przeglad piechoty gwardji cesarskiej znaj-
dujacej cze§¢ ksigcia Cambridge.
Cesarzowa znajdowata
przegladzie Cesarz udatl si¢ na zwidzenie nowych bu-

si¢ w Paryzu, na
si¢ na niem w powozie. Po
dowli i szkoty wojskowej, a Cesarzowa pojechata do
patacu wystawy przemystu.

— Dzi$§ miata by¢ sadzona w sadzie policji po-
prawczej sprawa Towarzystwa kredytu ruchomosci
przeciw panu Goupil ktéry poprzednio pozwat to

towarzystwo, a nastgpnie zrzek!t si¢ swoich pretensji.
Towarzystwo jak donosiliSmy pozwalo go o potwarz
zadanie p. Goupil sprawa

(Indep. Betge).

i o straty poniesione. Na
ta zostata znowu dzi§ odroczona,

Paryz 22 Listopada. Otrzymana tu dzi§ depesza
donosi ze krol Sardynski przybyt do Marsylji i udat
si¢ w dalszg drog¢ do Lyonu. (Neue Pr. Zeilung).
HIS ZP ANIJ A
Madryt 15 Listopada. Od 30 listopada z. r. nieby-
JiSmy na posiedzeniu kortezow tak uroczystem i uzy-
wionem jak dzisiejsze. Rozprawy nad 6 artykulem

ustawy §ciagnetly niezmierne ttumy ciekawych, caty

gabinet znajdowat si¢ na swoich tawach, a obecnych
deputowauych byto przeszto 200. Rozpoczal posie-
dzeuie p. Rios Rozas swoja osobna mocja. Atakowat
ja p. Rives Cidrugue a bronil p. Feijoo Sotomajor,
obaj mowcy nielubieni powszechnie i dla tego stowa
ich zagluszone byty Dwayj

p. Rios Rosas i Rivero deputowany

rozmowami na galerjach.
inni deputowani
demokratyczny, stuchani byli w uroczystem milczeniu.
P. Rios Rozas bronit pierwotnej redakcji komisji ktora
tak brzmi: »Wszyscy hiszpanie maja prawo do urzg-
dow i posad publicznych stosownie do swoich zastug
i zdolnosci. Wedtug p. Rios Rozas wyrazenie to za-
cywilna mieszkancoéw 1 nie
Ale

chodzi tu o wnetrze patacu naszych monar-
zamierzono zmieni¢ dotychczasowe jego zwy-
jego warunki bytu. Kwestja ta zastuguje na

rozpatrzenie. Tu moéwca usitowal dowies¢ ze

pewnia zupeilna rownosé
podobna dwuznaczuie je ttumaczy¢. powiedziat
mowca,
chow,
czaje,
pilne
urzgedy patacowe nie powinny by¢ na roéwni uwazane
z urz¢dami publicznemi i ze monarcha powinien mieé
prawo wybiera¢ sam swoich stuzacych, tak jak kazdy
prywatny czlowiek.

P. Rivero w duchu wprost przeciwnym, zapatrywat
si¢ na rzad monarchiozny.

Marszatek O'Donnell prostujac zdanie pana Rivero,
jakoby rewolucja lipcowa pozostawila tylko dwie rze-
czy ustalone: wtadze ludu i ksigcia Vittorji, powiedziat:

»Wzigtem wielki udziat w rewolucji lipcowej, wy-
ale nigdy przez my$l mi nie prze-
albo
II. W Saragossie gdzie znajdowat si¢ dostojny prezes

wotatem ja nawet,

szto obali¢ tron targnac¢ si¢ na prawa lzabelli
gabinetu, nigdy nie my$lano o obaleniu tronu ani kro-
Waladolid,

szanowane, w Madrycie portret

lowej, w Barcelonie, stowem wszedzie

imi¢ krolowej bylo
Izabelli II znajdowat si¢ na wszystkich barykadach.
Lud hiszpanski jest liberalny, ale niezachwianie roo-
narchiczny.

Ksigze¢ Vittorji zachowywal dotad milczenie, pomi-
mo licznych wymierzanych do niego alluzji i stron-
nictwo exaltowane cieszyto si¢ tern milczeniem kompro-
mitujacem ksigcia w oczach wigkszosci zgromadzenia.
W odpowiedzi marszatkowi O’Donnel p. Rivero po-

wiedzial znowu ze w dniu 19 lipca strzaly ustaty

dopiero na imie Espartera. Ten podniecony przez p.
Olozaga ktory znajdowatl si¢ za tawka ministrow, za-
zadal wreszcie glosu 1 wyzna¢ musimy ze jego

oswiadczenie bylo rownie szczere, kategoryczne i za-
szczytne, jak niecierpliwie oczekiwane.

»Czyliz potrzebuje, powtarzaé jeszcze
ze jestem energicznym obronca konstytucyjnego tro-
jest tego dowo-

rzekl on.
nu Izabelli 1I? Moje zycie publiczne
krew przelana tylokrotnie na polu bitwy,
Nie
tronu mojej krolowej

dem, moja
tern dostatecznie.
tylko

przemawia za miatem nigdy

innej mysli, jak bronié
konstytucyjnej.

Ksiagzg¢ Vittorji o$wiadczyl nastepnie ze rzad przyj-
muje nowa redakcje¢ artykutu, ze musiat odrzuci¢ po-
prawke p. F'igueras jako natchniong zty m duchem,
jako wyrazny atak przeciw tronowi i ze wszelka inna
forma rzadu poprowadzitaby obecnie Hiszpanj¢ do
bezrzadu i upadku.

Wotowanie odtozono do pojutrza, bo jutro jako
w dzien $w. Eugenji nie bedzie posiedzenia.
dawata marszatkowi

Wczoraj milicja narodowa

0 ’Donncl S$wietna serenad¢ z powodu jego imienin
(S. Leopolda).

Dzi§ wieczorem jest wielki bal w ambasadzie fran-
cuzkiej na cze$¢ imienin Cesarzowej francuskiej Eu-
genji. Krolowa ktoérej imieniny przypadaja w ponie-
dziatek 19 b. m. powzigta

wszystkich uwigzionych za przestgpstwa

pickna mys$l uwolnienia
polityczne
a mianowicie prasy. Sadza ze gabinet ch¢tnie przy-
chyli si¢ do tego zadania Jej Kr. Mosci, bedzie to na-
wet i1 bardzo dogodny sposdb wydobycia si¢ z ktopo-
tu w jakim si¢ znajduje wzgledem dyrektorow i wy-
dawcow rozmaitych dziennikdw, ktéorych aresztowano
bez dos$¢ usprawiedliwionych powodow.

Nie mamy nowych szczegdétéow o rozruchach w Sa-
ragossie. W Pampelunie podwojono ostroznos$ci i rzad
zdaje si¢ przywiazywaé wiele waznosci do depeszy
otrzymanych z Nawarry.

W Huevea obawiaja si¢ jakiego zawichrzenia re-
wolucyjnego z powodu przyjecia optat akcyzy.

W Segowji zdarzyl si¢ w tych dniach dziwny
fakt ktoéry z poczatku obudzit obawe jakiego$ rewolu-
cyjnego poruszenia. Pan Gil Venado jest deputowa-

nym tej prowincji, nalezy on do liczby tych ktorzy

z powodu cholery nie przybyli na czas do Madrytu.

Jak tylko mieszkancy Segowji dowiedzieli si¢ ze ko-

lej zelazna poéinocna nie bedzie przechodzita przez
ich miasto, zgromadziwszy si¢ w znacznej liczbie, uda-
li si¢ do mieszkania swego deputowanego. Zelzyli go
cigzko, zarzucajac mu jego tchorzostwo i wielu z nich
chciato go Musiat
tych napastnikéw podpisa¢ podanie si¢ do dymisji ja-
ko deputowany do kortezow i jako dowddca jednego

bataljouu milicji w Segowji.

nawet zamordowac. on w obec

Villa-
podat si¢ do dymisji

— Dzielny margrabia Macstrazzo jeneratl
longa jenerat kapitan Walencji,
posiada dostatecznych srodkéw do
nieporzadku, ktore

z powodu ze nie
zwalczenia licznych zywiolow

z kazdym dniem coraz bardziej gniezdza si¢ w tein

miescie. Marszatek O’Donnel nie chce przyja¢ tej dy-
misji.

Postanowienie poddajace prowincje Biskajskie pod
prawo dezamortyzacji , kaze Ilgka¢ si¢ zawichrzen
w tych prowincjach.

Mowia ze jenerat Gurrea, jenerat kapitan Sara-

gossy, podat si¢ do dymisji z powodu podejrzen jakie
do$¢ glosno objawiano wzglgdem jego wspodlnictwa
w rozruchach w Saragossie. Rzad podobno przyjat
t¢ dymisje na Ros de Olano,

ofiarowat jeneratowi wysoka posade w dy-

korzys¢ jenerata ale
Gurrea
rekcji piechoty.

Madryt 20 Listopada.

z wielka zywoscia 6 artykutl ustawy.

Kortezy dotad roztrzasaja
Odrzucenie po-
prawki pana Rios Rozas nie zakonczylo jeszcze tych
rozpraw.

Spokojnos¢ przywrdcona w Saragossie zostata za-
ktéconag w Walencji jak to przewidywano. Depesza
donoszaca o tym fakcie dodaje ze zawichrzenie to zo-
W innych prowin-

[Ind. Belge).

stalo natychmiast przytlumione.
cjach spokojno$¢ dotad si¢ utrzymuje.
INDJE WSCHODNIE.

Morning Chronicie donosi, ze wypadki polityczne

zaszte w krolestwie Ude zdecydowaly Towarzystwo

wschodnio indyjskie do wdania si¢ czynnie w we-
wnetrzne spory tego panstwa. Times zapowiadal od
niejakiego czasu ze na tern si¢ skonczy. Mniemaja ze

na specjalnym incetingu tego towarzystwa, ktory si¢
odbyt w

kszo$cia, ze postepowanie krola Oude w zatargach re-

zeszly piatek, postanowiono znaczna wig-
ligijnych o ktérych szczegdétowo donosili§my, wyma-
ga albo usunigcia go z tronu albo przedsigwzigcia
$srodkow dla uspokojenia

wiemy $cistego

energicznych powszechne

go niezadowolenia. Naturalnie nie

brzmienia depeszy, ale niema watpliwo$ci ze energi-
czne §rodki zostang przedsigwzigte. Bezposrednio wy-

dano stosowne polecenia w tym wzgledzie. [In. Bel.)

WIADOMOSCI Z MORZA BALTYCKIEGO.

Szczecin 13 Listopada. (Korespondencja gazety
Nord). Jak zapewniaja, zcalej tegorocznej armady za-
ledwie pozostaje dotad o$m okretow linjowych na
morzu Baltyckiem. wszystkie inne juz wyruszyly do
Anglji i Francji.

Ale cata eskadra korwet i lekkich statkow wojen-
nych, zostajaca pod dowoddztwem kapitana Watson, po-
zostanie jeszcze na krazeniu dopoki zima nie zamknie
zupelnie zeglugi.

Styszeliscie zapewnie o uczcie ktoéra konlr-admi-
rat Penaud wyprawit dla oficerow floty na poktadzie
dla uczczenia zdobycia przez Fran-

Dowiedzieli-

okrgtu Tounine,
cuzow' potudniowej czesci Sebastopola.
$my si¢ W tym przedmiocie kiiku ciekawych szczego-
zastugujacych na zanotowanie. Wiadomy jest
brak zgodnosci i przychylno$ci migdzy oficerami fran-

1ow

cuskiemi i angielskiemi, gz powodu zartéw i ucinkéw

jakicmi pierwsi traktuja drugich przy kazdej sposo-

bnosci.
nych z tak wielkim kosztem w Anglji, a ktérym gt°'

z powodu niepowodzenia bombard zbudow®'

wnie przypisuja niepowodzeniu ataku na Sweaborg-
Admirat Penaud zatem mial wiele kltopotu w zebr*'
niu przy jednym stole oficerow dwoch rywalizujacy*”
narodow. Po wielu usitowaniach gdy trudno$é¢ ta Ja'
ko tak zostata usunigta, przedstawita si¢ inna, a P°"
dni usunaé jej nie bylo niozo*- j
przeto oficerowie francuscy zdecydowali si¢ spoz)'*
W tej drU*<
giej trudnos$ci chodzito o forme etykiety; podczas g¢j I

niewaz przez kilka

uczt¢ bez pomocy zotadkow angielskich.

oficerowie francuscy chcieli wznie$¢ pierwej toast dI*

Ludwika - Napoleona, ktoérego armja stusznie ros*1
pretensje¢ do wytacznego zaszczytu zdobycia Sebaslo' j
pola. Anglicy domagali si¢ koniecznie pierwszego toa'
Admiratowie dwoch fI°
musieli wystapi¢ z swoja powaga miedzy tomi spr¥e'
cznemi pretensjami i wynaleziono i przyj¢to jakie t*'
kie mezzo termine.

zostalo wzniesione

stu dla kréolowej Wiktorji.

obu gtéw koroninwa
toascie-

Zdrowie
razem w jednym
byto przystapi¢ d*

nych

Tym sposobem wreszcie mozna
szcz®'

toleruj?

wspolnej uczty, ktora odbyta si¢ bez zadnych
gbélnych wypadkow, wyjawszy tych jakie
obyczaje gastromiczne Anglikow, chociaz one nie baj'

innych ludéw europej'
(Jour. de St. Pet-)
w Kiel otrzymaty

dzo zgadzaja si¢ ze smakiem
skich a szczegoélnie Francuz,ow.

Wtadze
o bliskiem przybyciu do tego portu admfj
Wellington 1

Hamburg 4 Lis\opa,da.
wiadomos¢
rata Dundas z okrgtem admiralskim
znaczng cz¢$cig wielkich statkéow eskadry. Ta nowin*
zbija t¢ ktora z Gdanska fregata an'
gielska Vulture, a wedtug ktorej admirat miat si¢ *'
da¢ do Sztokholmu. Nie wiemy co mogto spowodo’
wac zaniechanie tej podrdzy. (J. de St. Pet.)-

Hamburg 16 Listopada. Pewna liczba oficero*
francuskich zeskadry kontr-adinirata Penaud. przy by'

ta wczoraj do Hamburga. Wszyscy oni réownie jak i**1

—

tu przywiozta

sprzymierzency Anglicy, nie taja bynajmniej jak d®
lece niepodobaja im si¢ te kampanje morskie na Bal'
tyku, w ktorych niepodolienstwem jest da¢ §wigto*
dowody walecznos$ci ktoremi zdaja si¢ by*
zeby na r*K

teatrU (

i odwagi,
Wszyscy objawiaja zyczenie,
W innem miejscu

przejeci.
nastgpny mogli by¢ uzytemi
wojny.

Okret linjowy angielski Ajax, ktory przed dziesi?' ]
ciu dniami odptynat z Kiel aby wroci¢ do Anglji, Z*
brat po drodze w Catcgat oficerow, majtkéw i osad?
korwety wojennej francuskiej Petsel. ktora rozbita sig
przy Oxoe blisko brzegéw Norwegji. Ten statek roZ'
bil si¢ na tawie piaszczystej z catem swojem uzbroje¢'
niem, materjalem i dziatami. Spodziewano si¢ wydo'
sta¢ go na wode¢ za pomoca kilku paroplywow, al{
i ze nalezy uwazaé go **

(Indep. Belge).
Z WSCHODU.
z Konstantyonpol*:

zdaje si¢ ze to niepodobna,
zupetnie przepadtly.
WIADOMOSCI
— Czytamy w korespondencji
we Fremdenblat:
Komendant obozu rezerwowego w Maslak, olrzjf'
mat rozkaz nie posylania wigcej wojska do Krym*'
tylko 3,000 Piemontczykoéw przylaczy si¢ do korpus*
jenerata Lamarmora. Inwalidow wystano do Gen**'
Malty i Marsylji, a chorych do szpitala w Bosforze.
Tenze sam dziennik donosi, ze rzad turecki wyd®"
rozkaz postania wszelkiego rozporzadzalnego regul*!
nego wojska do armji Omcra-paszy w Sukum-Kale'
— Neue Preussische Zeitung przytacza dostowni
nastepujacy ustep listu pisanego przez jednego jen*'
rata francuskiego znajdujacego si¢ w Eupatorji: »N*'
lezy pyszni¢ ztego, ze slojemy przeciw takim nieprzj'
jaciotom jak Russjanie; wiele lat uptynie nim be¢dzF
mozna zwyci¢zy¢ Rossjg.a
— Pisza z Bukarestu do Fremdenblat, ze tam spO'
dziewaja si¢ wkrotce przybycia nadzwyczajnej komisjl
ztozonej z trzech cztonkéw, to jest jednego Anglik*'

jednego Francuza i jednego Turka, ktéorzy maja pr*'
cowaé¢ na miejscu nad nowym statutem organicznym.-"
Ksigze Stirbcy miat otrzymaé¢ od Porty rozkaz przj'
gotowania trzech palacoéw na przyjecie tych trzech
komiserzy. i na ten cel wyznaczono zc skarbu kii?'
stwa 10.000 dukatow.

— Czytamy w liscie z Sebastopola 20 pazdzierni'
ka w Journal de Constantinople:

Zaczynaja
tu oblezniczego nagromadzon-go w okolo Sebastop*'

tu pozbywac si¢ niezmiernego materj*'

la. Anglicy szczegb6lnie odwoza monstrualne dziat*'
Widzi®'
sto oP

ktore dzi$ staly si¢ zupelnie nieuzyteeznemi.
tem jak zabierano ne statki w Balaktawie ze
brzymich mozdzierzy, ktdére otrzymaty uwolnienie*®
stuzby i udaja si¢ do Malty albo Gibraltaru-

— Piszag do Fremdenblat wedtug wiadomos$ci °‘4
trzymanych w Warnie z Erzerum, iz w Trebizondzl*
biegata wies§¢, ze trausport zywnoS$ci iamunicji, ktoff
wystano z Erzerum (12 000 koni jak wiadomo)
stal rozproszony przez Rossjan.



— Piszag z nad Czernaja do Daily News:

Wszelkie mozliwe $rodki ostroznosci zostaty przed-
sigwzigte w obozie przeciw nieprzewidzianemu ata-
kowi Rossjan. Sily francuskie zostatly powigkszone.
Wszystkie reduty na wzgoérzach Inkermanu z naszej
strony sa dobrze obsadzone wojskiem. Trzy razy na
dzien odbywaja si¢ parady, poniewaz postanowiono u-
trzymywacé zolnierzy w ruchu i gotowosci i by¢ pe-
wnym’. ze nikt nie oddala si¢ z obozu. Wszyscy wsta-
ja o $wicie. W nocy zolnierze $pia z bronig przy bo-
ku, sucharami w tornistrach i butelkami napeinione-
mi woda. Na calej linji w kazdej chwili nieprzyjaciel
znajdzie nas gotowemi. Jour. de St. Pet.)

Korespondencja Dziennika Warszawskiego.

(Cigg dalszy.)

Taki jest mniej wigcej obraz zasobow naszych na-
ukowych w wychowaniu domowem. Jest tu wiele do-
brego, w niektéorych nawet oddziatach wielka obfitos¢,
ale to wszystko raczej materjat tylko surowy, a nie
rzecz, systematycznie wykonczona. Przy usilnej pracy,
przy dlugiem dos$wiadczeniu, po wielu zawodach, mo-
zeby 1 mozna jako tako utozy¢ ztego biblioteczka pod-
reczng dla szkoty domowej, i z biedy nig si¢ obcho-
dzi¢; ale ilez to na to potrzeba mozotu, jak dtugo cztek
musi potykaé si¢. btadzac po omacku, a ile kosztu po-
nosi¢! Daciez mi wiary, co$cie przez to nic przecho-
dzili, ze chcac naby¢ przynajmniej nieodbicie potrze-
bne ksigzki naukowe, mato jest na to, pigédziesigciu
rubli! A za to mie¢ mozna najwy$mienitsza encyklo-
pedya franenzka lub niemiecka, SOogromnych tomow
madros$ci catego $wiata! Za polowe tej summy mozna
sobie naby¢ wys$mienity, systematyczny, zupeilny kurs
nauk w tym lub w owym jezyku! Coéz wigec dziwnego,
ze nawet, jesli si¢ gdzie i zdarza dobre chgci, jesli kto
i zamierzy uczy¢ swa dziatwe w ojczystym jezyku, to
rychto si¢ zrazi brakiem lub drozyzng dziel elemen-
tarnych, i chcac nie chcac, bedzie musial sig¢ wrocié
do okrzyczanej francuzczyzny. Bo i to jeszcze dodac
nalezy, ze nie tak to latwo o nauczycieli, do§wiadczo-
nych w swoiin zawodzie, §wiadomych bibliogralii ele-
mentarnej, umiejacych dobry z niej zrobi¢ wybor, i
wadliwo$¢ lub brak zupeilny jakiego dorgcznika zasta-
pi¢ wlasng gtowa lub kompillacja umiej¢tna. Najczg-
Sciej tak sig¢ trafia, ze nierad z dziet ktore posiada, nie
wiedzac o innych, lub wyczerpawszy hojnos$é¢ rodziciel-
ska w loZeniu na coraz nowe; jak raz juz zacznie sam
swoja metoda uczniowi drogg¢ torowaé, to zabrnie
Z nim w takie manowce, ze go i z oblawa wreszcie nie
odszukasz.

Wypadatoby jeszcze podaé tu szczegdlowy rozbidr,
a przynajmniej tresciwe, lecz rozumowane wykazanie,
czego mianowicie braknie tej lub owej ze wzmianko-
wanych powyzej ksiazek, wypadatoby doktadniejszy
spis ich utozyé¢ ; ale to przechodzi zakres moich tych
uwag, i sity jednego cztowieka. Zreszta moznaby to
byto wtedy uskuteczni¢, gdyby juz przyszto do spet-
nienia projektu, ktéory poda¢ zamys$lam. Tymczasem
poprzestajac na tym pobieznym przegladzie karmi dla
gltowy naszej mtodziezy, rzucimy jeszcze okiem na jej
zasitek serdeczny.

Tutaj oddawszy cze$¢ zasluzona pani Hoffmanowej,
ktorej pisma, mimo cala swa |wartos¢ pod wzgledem
wzniostych zasad moralnosci, z wielu juz wzgledoéw
czas swoj przezyly, jako utworzone winnych warun-
kach bytu piSmiennictwa naszego, w iunyce pojeciach
0 sztuce, w innym stanie
wymieni¢ nam obecnie

wymagan
nalezy

towarzyskich;
czci najgodniejsze
Komuz ono nie znane? Wszakze to
najpierwszy przyjaciel najpigkniejszych chwil aniel-
skiego zycia naszego, najdrozszy, najukochanszy nasz

imie Jachow icza.

nauczyciel, ktorego slowa urocze z $wieta nauczka,
pierwsze po inodlitewce, utkwily w naszej pamigci,
pierwsze rozbudzity dziecinng wyobrazni¢ 1 serce,
pierwsze daly pojgcie o cnocie i obowiazkach! Dru-
gie juz oto pokolenie zaczyna czerpa¢ z niezréwna-
nych jego bajeczek czyste zasady moralnosci, podane
w tak prostej, w tak przystgpnej a wdzigcznej formie,
ze mimo woli i wiedzy lgna do umystu i serca; a mto-
da matka, co z pamigci
dziecinie,

powtarza je drogiej swojej
wspominajac rajskie chwileczki wtasnych
lat dziecigcych, i sedziwa babka, co ze tzg rozrzewnie-
nia blarl/.i mys$la w zlotej przeszlosci, kiedy tak samo
swoja corke uczyta. ¢ droga ich pieszczotka, co dzwig-
cznym gtosikiem szczebiocze stowko po stéwku za
najmilsza mateczka, trzy pokolenia brzmiag jednym
akkordem czci i mitosci dla niego.

Stow dosy¢ znale$¢ nie moge na oddanie
wysokiej czci, naleznej temu megzowi, ktorego skro-

mne a ciche zycie takg promiennag cnota jasnieje, a

ktérego przewazne zastugi dotad nie sa jeszcze
dostatecznie U nas ocenione, ho, na wstyd
1 upokorzenie nasze, dotychczas ogoét, wielbigc imie

i czyny, nie zna szczegdélow jego zycia, 'ani rysoéw je-

go oblicza! Stuszny wig¢c zal mamy do p. Fajansa,
ktory w swych Wizerunkach podawszy nam niejedna
twarz wcale obojetna, zapomnial o tej, do ktorej wi-
doku i starzy 1 mlodzi i dzieci tesknia, 1 ktoreby
wszyscy z najzywsza powitali radoscia.

Lecz wro¢my do rzeczy. Pisma Jachowicza sg pra-
wdziwym skarbem w bibljoteczce dziecinnej,
nie stracg wysokiej

i nigdy
swojej wartosci, ktora je stawi
w rzedzie najpierwszych arcydziel tego rodzaju, ja-
kiemi i najbogatsze literatury nie tatwo si¢ poszczyca,
stusznie wigc je ktade na czele wszystkich innych
pism tej kategorji. Dalej idzie oOw liczny szereg po-
wiastek i bajeczek, mniej wigcej szczesliwych. Dzie-
konskiego, Kaminskiej. Pauliny Krakow, Nowosiel-
skiego, Osipowskiej, Prusiecki¢j, Su-
checkiej, 1 wielu jeszcze innych, z pomigdzy kto-
rych szczego6lnie Paulina Krakéw odznacza sig¢ pra-
wdziwym talentem w powieSciopjsarstwie dziecin-
nem, ajej Pamigtniki wygnanki i starsi
zajgciem
taja-
Tak tez powinny by¢ pisane

Nakwaskiej,

Z zywern
i serdecznem rozrzewnieniem chg¢tnie czy-

ksigzki dla dzieci i
badzcie pewni ze co was znudzi, co si¢ wam ckliwem
1 nicsmacznem wyda, to i na dziatwie toZ samo spra-
wi wrazenie. Uczucie prawdy a wigc ipigkna w ka-
zdym jednakie, rzecz tylko idzie o wyktad do pojecia
zastosowany, o czerpanie ze $wiata mys$li i wrazen,
wtasciwych glowie i sercu, dla ktéorych si¢ ksiazka
przeznacza. Nie myS$lcie tedy, ze to rzecz tatwa pisac
dla dzieci, ze dosy¢ jest oples¢ Jaka taka bajde, z cu-
kierkiem dla dobrych i rézga dla ztych na koncu, aby
juz mtodociany umyst zadowolni¢. O! nie, bynaj-
mniej. [ $wiat dziecigcy ma swe wielkie cnoty i na-
mig¢tnosci, ma swoje, wielkie cierpienia i
swoje ofiary i bohaterstwo prawdziwe,
brane bogactwo typow i charakteréow, stowem w mi-
niaturze jest takutenki. jak i nasz $wiat dojrzaty,
wigc takie same 1 zasoby dla powie$ciopisarza,

ten z nich umiat korzysta¢ Mgzczyznie trudno wta-
jemniczy¢ si¢ w byt tego $wiata, a jeszcze trudniej od-

roskosze,
ma nieprze-

ma
byle

tworzy¢ go umiejg¢tnie; przyczyna bowiem pierwszego
sa nie do$¢ zazyte stosunki migdzy nim a dziatwa,
drugiego — energiczniejsze, czyli tez twardsze uspo-
sobienie moralne: tatwiej za$ kobiecie,

golnie, ktorag tak

matce szcze-
$cisty zwiazek fizyczny i duchowy
laczy z dziecigciem, ktora z powolania swojego jest
cigglym $§wiadkiem rozwoju jego umystu i serca i
ktora nareszcie z natury swojej $wiezo$ciag i1 delika-
tnoscia uczucia blizszg jest tych istotek niewinnych,
a wigc snadniej znizy¢ sie¢ czyli tez wznie$¢ si¢ potrafi
do ich pojgcia, snadniej si¢ zdobedzie i
forme¢ wlasciwa.

Tyle juz pisano o autorstwie kobiet,
pominam

na mysl i na

ale nie przy-
sobie, aby kto wskazat im chwalebny za-
wod pisania dla dzieci, jako najwlasciwszy, a nawet
moze im tylko wiasciwy, i aby si¢ obszernie nad tym
przedmiotem zastanowit. Nie be¢dzie to ujma dla nie-
wiast, gdy je odeszlemy na skromna t¢ niweg; prze-
ciwnie. Mozez by¢ chlubniejsze i §wigtsze powotanie?
mozez kto inny lepiej si¢ * niego wywigza¢? Od mat-
ki uczymy si¢ pierwszej modlitwy i pierwszych zasad
moralno$ci, a iz religji a raczej z wiary tyle tylko
pozostaje w czlowieku, ile od maiki wezmie. W dal-

szych kolejach zycia, przy niezliczonych zawodach,

biedny rozbitek ws$rod burzliwej fali namigtnoSci,
moze wszystko utraci¢, wszystkie zacne uczucia,
wszystkie zasady zdobyte wlasnym serdecznym tru-

dem, cata madro$¢ Swiata i ksigzek, ale nauka matki
ukochanej do ostatniego tchnienia w duszy mu prze-
trwa, do ostatniego tchnienia wola¢ w niej bedzie
glosem Aniola stréza i nieraz go zatrzyma chocby na
samym brzegu przepasci.

Kobietom wigc, matkom, najwlasciwiej pisac¢ dla
dzieci, bo stowo ich najsympatyczniej brzmi dla mto-
docianych serduszek. Skromny to wprawdzie zawod,
pongtniejsze laury mniemanego mistrza dorostych, co
nieraz sadzac si¢ przewodnikiem i wtadca umystow,
jest tylko pokornym stuga namigtnos$ci swojego cza-
su; ale w pierwszym nie w drugim prawdziwa zastu-
ga i wielkos¢. Bo ksigzka wtedy na dorostych tatwiej
wplyw wywiera, gdy jest dla nich zrédiem zepsucia;
serce za$ dziecinne prawdziwa czerpie z niej nauke,
podtug niej si¢ urabia, z ni¢j bierze zarodek wszel-
kich cnot wzniostych, ktoéremi pozniej
obszernej widowni §wiata.

si¢ rzadzi na

(d. n)

Korrespontlencja Dziennika Warszawskiego.
Szanowny Redaktorze!

Kiedy ciagle korrespondencje niemal ze wszyst-
kich miast naszych, podnosza glos swoéj w War-
szawskich czasopismach i na mnie przyszta kolej a-
bym w imieniu Ptocka jako$ si¢ odezwal.— Bez za-
przeczenia nieco przytrudny wktadam na siebie obo-
wigzek szkicowania zycia miasta wktorem zaledwie

od kilku miesigcy zamigszku.j¢. Wybacz wigc szano-
wny redaktorze je$li dzi§ podam ci tylko ogdlny
szkic jego zycia obecnego, ale za to nadal przyrze-
kam wtajemnicza¢ si¢ w jego domowe ogniska, aby
co$ donie$¢ o jego duszy, dzi§ poprzestan zatem na
jego sukienkach. — Sukienki tc i pigkne i brzydkie,
jakto zwykle bywa, ale sa tu itakie jakich nie wsze-
dzie znale§¢. Zycie Plocka sadz¢ moze stuzy¢ za typ
ogoélny prowincji, a poniewaz to zycie przez malo
literatow dotknigtem zostato, nadal wigc nie o je-
dnym Ptocku, ale z zycia na prowincji, bede chciatl
kresli¢ obrazki. Proszg¢ wigc nie rosci¢ sobie do
mnie zadnej pretensji, jezeli kto przypadkiem dupli-
kat w listach mych nastepnych (jesli beda} napotka

bo powtarzam raz jeszcze, indywiduami zajmowat

si¢ nie be¢dg, to dla mnie byloby za mato. Plock m.

w czg$ci t¢ ogdlna wad¢ miasta prowincjonalnego-,
ze jest pustym na ulicy, — trochg¢ i w sercu — kie

szeni, pojgciach ale st6j niegodziwe pidéro! Bo-
gowie doczego doszedlbym — kiedy ja same dobre
rzeczy dzi$§ o Plocku chcialbym donosi¢, bo miasto
to ztem nie jest, raczej nieSwiadomem; jezeli w niem
czasem pobladza, to nie ze zlego serca bron Boze,
tylko ot tak sobie np. przez ten updér mamy, co to
nienauczyta za mtodu po francuzku, a przez co pa-
nienka nie moze wchodzi¢ w arystokracj¢ plocka,
ktora mowi z soba tylko tym jezykiem. Ale za to co
muzyki, to na tem nam nie zbywa, nie przejedziesz
ulicy aby$ nie ustyszat zjedenascie koncertow, in-
strumentalno-wokalnycb, a na ulicy jeszcze Grodz-
kiej, a Warszaw skiej! strach. Kiedy Apolinary Kat-
ski do nas zawital, to az szyby si¢ trzg¢sty, od wspo-
mnienia Leopolda, Kochany K. pew nie jeszcze nie
zapomniat o tym koncercie jaki mu Plock wyprawit.
Stowem szanowny panie, Plock nasz arcy-muzykal-
ny nie ustaje na drodze do dopigcia doskonatosci,
dowodd to najlepszy, kiedy ci doniosg, a wiem to
z pewnych zrodel, ze grono szanowmych amatorow
ma zamiar w adwencie na cel dobroczynny zrobié
nam rozrywke¢ muzykalna. Daj Boze, aby podobnie
szlachetny pomyst zostal uwienczonym pomys$inym
skutkiem, bo on czyni przyjemnos$¢ stuchajacym, pa-
mig¢ta o biednych ijednoczednie rozwija zycie towa-
rzyskie miasta. Bo dalipan dotychczas to zycie Plo-
cka nie towarzyskiem, ale wtasciwiej, familijnena na-
zwa¢ moznaby. Towarzystwo, a po Plockiemu (czy
tylko) nazwane koterja, sktada si¢ z dwoch, trzech,
a najwiecej pigciu familji, zyjacych z soba, na stopie
poufnej, moéwie tu o kobietach i meg¢zczyznaeh doj-
rzalszych, bo dzieci, studenci, to jak wsze¢dzie jedna
rzeczpospolita niesforna stanowia; mtodziez nicpo-
tem (do ktoérej grona ija si¢ licz¢), miejsca nie u*
grzeje,odwidza wszystkie koterje. Kazda koterja ma
swoje wlasciwe typy mianowicie: 1) Tatunio, zwy-
kle to me¢zczyzna sg¢dziwy, urz¢dnik znaczniejszy (bo
Ptock to koterja samych urz¢dnikow) majacy dom
otwarty, coOrki na wydaniu... rola takiego tatusia
zwykle jedna i taz sama, wypi¢ herbat¢ z gos$émi i
poj$¢ do resursy na gazete, albo sig$¢ do preferan-
sa, albo stucha¢ caly wieczor jak $wieczka wosko-
wa o czem pani dobrodziejka rozprawia, lub wresz-
cie zalozy¢ bank w elbecwelbe,
i starzy

przy ktéorym mtodzi
zywych rumiencow dostaja. Chwata Bogu
ze elbik jako$ juz z mody wychodzi. — Typ drugi,
pani domu, o niej powiem krociutko, albo cale to-
warzystwo sadza do kart i gra sama, ajesli niegra-
jaca, to pannom kaze by¢ cicho, nikomu ust nie po-
zwoli otworzy¢, bo gada za wszystkich i wszystkich
prtekrzyczy, précz — trzeciego typu pan paplelon,
ktore przegadaé si¢ nie dadza, sa to zacne zwykle
stare panny lub wdowki bezdzietne, ktdre z préozniac-
twa maja w pieczy swej zycie domowe familji. —
Kazda koterja ma swoja panig papleton, ale pdzniej
blizej im si¢ przypatrzymy. Poniewaz, ogoélnie tylko
Ptock dzi$§ szkicuje¢ t kreslg jego gtowniejsze zarysy,
wspomng jeszcze o jednym typie, ktéry moja lustra-
cj¢ zakonczy, a nim bedzie stary kawaler, tysy albo
siwy jak golabek, jednak zagladajacy w oczy pan-
nom i nie pannom majacym pretensje by¢ miodemi
lecz i o tyra typie kiedyindziej. Kazda koterja, po-
dobnego kogutka, zwykle w sobie miesci.

Obecnie i teatr tu nie préznuje, towarzystwo wca-
le nie ztych artystow uprzyjemnia nam czgsto czas
swoim pobytem. Ale przypatrzmy si¢ artystkom i ar-
tystom blizej, zacznijmy od dam. Nowy klopot gdy
dwie ich w pierwszym stoi rze¢dzie, pani Klyszynska
i Swigcka.

Bez zaprzeczenia gra pani K., jest daleko wigcej
wykonczona od gry pani S. K. juz od lat
przynajmniej 15 w zawodzie dramatycznym pracuje.
Dziwne czgsto sa publiczno$ci zadania, wymagaja od
artystk i, prawie wszystkiego, niemal staranniejsze-
go wyksztalcenia, niz si¢ da napotka¢ w salonie;

ale pani

pani S. pomimo mtodego wieku iniemal pierwszych



lat zawodu swego, nietylko ze nam obiecuje najpig-
kniejsze nadzieje, ale taczac dzi$§ juz z glosem przy-
jemnym $piewnym wdzi¢gczne ruszenie, przjemna po-
sta¢, pracowito$¢, w odegraniu roli, prawie zupelnie
zadawalnia nasze wymagania. Dziwi nas to tylko,
Czemu pani S. nie daja roi amantek, salonowych,
odpowiednich jej usposobieniu, albo np. jak radzi-
bysmy zawsze pania Klyszynska, widzie¢ jak dzi$
w roli Pani Kasztelanowej z ktorej najpigkniej si¢
wywigzata. Bo tez przytem i dobor sztuk byt dobrym,
a dobrze ze juz raz znikly te sztuki pod tytutem np.
Czarowuica w Danji, Francuzi w Hiszpanji, Ukra-
inka it p. ktore z samego nazwiska raza. A czyz
to nasz poczciwy Fredro, nasz utalentowany Korze-
niowski, mato sztuk napisali, ktore radziby$Smy wi-
dzie, a ktore tak rzadko gry waja; zme¢zczyzn wtym
towarzystwie odznacza si¢ p. Trynkaus, ale nie mam
tu o nim co pisaé, artysta to juz znany, w rolach oj-
cOw wyborny, gra swa przypomina nam czg¢sto Ry-
chtera.

Ot6z i wszystkie naten raz wiadomoszi z Plocka...
ale, ale, opu$citbym najswiezsza, bodaj czy nie naj-
wazniejszg, ze grono dam szlachetnych zebrato kot-
ko amatoréw, aby na ubogich zagra¢ teatr. — Daj
Boze aby i ton cel speinit si¢, w co wierzymy, bo i
sztuczki obrane 1 préob dwie miato juz miejsce. (Po-
dobno Nikt mnie nie zna Fredry, Dwie przyjaciotki
i Doktor medycyny Korzeniowskiego gra¢ majg).
Teatr ten najdalej za dwa tygodnie nastapi.

Plock dnia 22 Listopada 1855 r.

LISTYBEZPRETENSIJI
Przesyla z podroiy na wies Bolestaw Koped.
Iv,

(Ciag dalszy).

— Nic akademikowi nie bedzie; darujcie mi zem
kilkadziesiat rubli rzucit prawie w btoto.

— Fraszka!

— Kilkadziesiat rubli? No i na c6z?., pytal potgto-
sem Poros$nicki. siedzacy za plecami syna.

— Nieszczg$liwy cztowiek zaszedt mi droge,

ze walczyt — odpowiedziat

mo-
wit ze byt Zzoinierzem,
Ortan, nie odwrociwszy si¢ do ojca.

— Pigknic$ zrobit drogi Orlanie.

— QOui,— potwierdzit Poros$nicki, poprawiajac o,
kutary.

— Zotnierz bedzie sie¢ modlit za $lady Poroéni-
ckich,— dodat i Kazio uszczypliwy.

— Otwieraj!!-UstyszeliSmy glo$no po polsku wy-
moéwione stowo i jak tylko Poros$nicki powiedzial —
Oho— gtos akademika— wpadta do salonu akademi-
cka mtodziez. Pan Wtadystaw mtodszy syn Poros$ni-
ckich, wzrostem nie nizszy od brata, nosem nieksztat-
uktadem wtosow, czerstwoscia

pan Al

tniejszy od sidstr,
twarzy i ubiorem, przewyzszal cata rodzing;
(fous Driickf.il dwudziestokiiko-letni jasno-blad mto-
dzieniec. twarzy i figury niemieckiego kroju, ubrany
obcisle, kuso i réoznokolorowo, zywoscig ruchow ipu-
stg duma junaka, przypominal uczonego mtodzienca

niemieckich zaktadow.

— Bon jour! bon jour! — wotat rumiany pan Al-
fons, ktaniajac si¢ na wszystkie strony i rzucajac zrg-
ki w r¢ke biala czapeczke z czarnym barankiem.
ognie gwiazdy, ksigzyce

Wszystko skonczone!
i stonce beda niezréwnane,— wotal pan Wtadystaw
opalony, niedbale zarosty.

— Mosci Alfonsie zjadie§ wszystkie orzechy. — o-
dezwata si¢ panna Kloryna z przekasem.

— A naco ich byto wyrzucaé¢? szkoda; lepiej zjes¢,
powiedziatl pan Alfons tamang na niemiecki polszczy-
zng, nabral miny powaznej i siadajac na krzes$le, za-
czal poprawiac¢ troj-kolorowa przepaske, co pod ku-

sym surducikiem z dziesigcioma kieszeniami, ozna-
czala jego narodowosc¢.
— Kiedy syn méj bawil na uniwersytecie w Kro-

lewcu— mowil Poros$nicki przedstawiajac mi
Alfonsa Driickfal — zapoznat
i tak si¢ poprzyjaznili, ze corocznie widywaé si¢ mu-
sza. Pan Alfons cho¢ mtody ale ma glowa uczong,

starego szperacza, badacza, historyka— uczony jednem

pana
si¢ z panem Alfonsem

stowem! zadecydowatl Poros$nicki, odbierajac niskie
uktony pana Alfonsa.
— Wigc i pan bawites w Krdlewcu — zapytatem

po przedstawieniu mi pana Wtadystawa.

— Bawitem— odpowiedziat i wsadzit palec za fu-
larowa chustke grubo obwinig¢ta koto gardta chcac ja
nieco obluzowac.

— 1ljak dtugo?

— Ja bawilem w Krdlewcu lat cztery— mowil pan
koszuli na”®
— ale dali

Wtadystaw; wywijajac szerokie mankiety
rekawy fraka, z dozemi zelaznemi guzami

W drukarni J. Lftger. — Wolno

drukowaé-

Bog nie optaci si¢ chodzi¢ na uniwersytet—glupstwo!
niezego si¢ tam nikt nie nauczy; ja tez chodzac dwa
miesigce poznatem si¢ na glupocie profesordéw, prze-
ale zbieratem si¢ z kole-
gami jednej barwy, Eh!
za nauka—gra¢ w karty, strzela¢, pi¢... tego i tu nau-

statem chodzi¢ do gmachu,

na lekcje prywatne. co tam

cza; powiedzial szczery Wtadystaw i przeczesat pal-
cami dtugie rosczochrane wtosy
— No, no — przeciez ja si¢ duzo nauczyt... ode-

zwal si¢ pan Alfons, nadawszy oba policzki. —Bylem
na teologji, i zabratem si¢ do medycyny, ci¢zkato
nauka a z niej chleba mie¢ nie mozna — porzucitem
ja i teraz oddatem si¢ historji, fizyce i botanice

— Moj Alfonsiku! zawotat Wtadystaw wuderzajac
lekko po plecach swego kolege uniwersyteckiego. Nie

tgatby$, ty nic nie umiesz, ot tyle co lada kiep; z ca-

tej twojej historji, fizyki i botaniki najlepsze race i
Swiece rzymskie.
— Zawsze ta przyjaciela Wtadzia dowsipna,— po-

wiedziat akademik udajac wesotego iotrzymat gtosne
potwierdzenie od wszystkich na dowcip kolegi.
— Dobrze—zawotat Wtadystaw wyciagajac si¢ ca-
na krzes$le—ale mnie je$¢ si¢ chce, bom si¢ wygto-
Czy predko bedzie obiad?

ty
dzit nad tadunkami.
Niedtugo.

Bo mam wsciekty apetyt!

Wigc dzi$§ beda ognie koto domu?

Swietne fajerwerki.

Ja tak lubi¢ fajerwerki! Zawotala panna.

Coby ci akademicy nic zrobili—szepnat do mnie
przy swoich sy-

Poro$nicki, malutki znaczeniem
nach.

— Czy i starszy syn pana byl na uniwersytecie?

— Byt i nie byt...

— Nieszczg$cie si¢ stato. Dieu merci ze mingto bez
ztych nastepstw— odezwata si¢ Porosuicka, ustysza-
Orlania odwiezliSmy wszyscy

los

wszy moje zapytanie.
do Warszawy, skad miat odjecha¢ na uniwersytet,
chciat zeby si¢ zazigbit i dostal febry.

— Ach przypominam sobie: siedziemy tegoz dnia,
ktorego Orlanio od nas odjechal zasmuceni, az tu nad
wieczorem wchodzi—patrzymy kto? Orlanio!

— Jakto? Z Minska jadac do uniwersytetu wroécit
tegoz samego dnia, to zanadto predko..

— Jechat ckstrapoczta!

— Chociazby balonem to do Minska kawatek

drogi.

— Pigé¢ czy sze$¢ mil.

— A wigc podrdz do uniwersylctu skonczyta si¢ na
Minsku za Warszawa?!

— Nieszczg$liwa febra!

— Obiad— przerwat lokaj.

— Atable., table... on..- no juz obiad! powiedziatl
Poros$nicki, nie mogacani raz wpas¢ na szyk fran-
cuzki.

* ~ *
Po obiedzie nadzwyczaj diugim i dziwnym jak

wszystko w domu Porosnickich, jedni przeszli do o-
grodn, inpi a migdzy nimi ija wroécili do salonu.
Biakajac si¢ z kata w kat, ziewajac z nudoéw po-
obiednich, otartem si¢ kilka razy o pana Alfonsa, kto-
zlowi¢ w sidla uczonej

czekajac sposobnosci

ry chcac wida¢ takze obcego
szarlataneerji, krazyt koto mnie
ze mng i gdysmy

rozmowg¢. Po-
stuchatem

vares§cie gdy ja znalazl, zlaczyt si¢
zaczatl

sam

zacz¢li razem chodzi¢ po sali,
zwolitem méwi¢ akademikowi, za$
i potakiwalem jego czelnym lgarstwom, widzac przed
soba dobrodusznego i tatwowiernego stuchacza — p»-
prawde zniszczyt do

prawit o muzeach

Alfons nadat si¢ niestychanie,

szczetu 1 pewny zwycieztwa, mi

ktore zwiedzat, o zbiorach nauko-

bedacego posiadaczem

kroléw chinskich,
wych jego dziada nieboszczyka,
berta Salomona i trzech gwozdzi z arki Noego; o zna-
czeniu Polakoéw w czasach przedchrzescajnskich io
godnej by¢ w glowie najznakomit-
z potgodziny krole-

swojej uczonosci,
szego me¢za Europy. Stuchajac
wskiego akademika, poczulem ze juz czas umitygo-
waé go w zapale iucia¢ potly jego szarlatancrji, ktora
na dobre zakrywa oczy wszystkim Poro$nickiin zosta-
witem jednak tymrazem pana Alfonsa na czas pdzniej-

szy. poniewaz miatem zamiar powolnie i rostropnie

ukara¢ jego $miatos$¢.

Osoby wracajace z ogrodu daty mi szcze¢§liwg wia-
domos$¢, ze za dwie godziny ujrz¢ wnetrze kapieli ipo-
sag z migkiego kamienia Porosnickiej.

— Jadnie pan Floryn— zameldowal lokaj i wbiegt
do pokoju najmtodszy syn Porosnickieh, zupeinie
podobny do portretu w bibliotece.

— Poeto gdzieze$ si¢ tak zabatamucit— nie czeka-
liSmy juz z obiadem.

—+ Nie bede jes¢ obiadu —mjadiem i najadiem sig

kwasna $§mietana: odpowiedzial poeta, szeroko ros-

twierajac. wywrdconemi na wierzch wargami ozdo-
bione usta.

— Ha. ha, ha. quel poetal — Zasmial si¢ pan
Grlan.

Najmtodszy syn Poro$nickich, niepodobny do

nikogo z familji, miat okoto lat 16, ciemnej,
wlosoéw kedzierzawych, czarnych, oczy duze, blyszcza-

a cata twarz

cery

ce wiecej ogniem dziko$ci jak dowcipu,
oblana wiecznym u$miechem, nie ginacym nawet po
$mierci czlowieka; frak, spodnie i reszta ubrania poe-
ty, powalane byly piaskiem, btotem, zarzucone lisSciem
i trawa, w reku trzymat pe¢k wyrwanych z korzenia-
mi ktosow zboza, ostu i galazek topolowych.

Poeta majacy na siebie zwrdcone wszystkich oczy,
usiadl skromnie przy stule, p¢k zboza potozyt przed

soba i zwracajac gtowe ku siostrom, odezwat si¢ sil-
nym nad wiek glosem.

— Jak wy dzi$§ zle wygladacie.

— Moj poeto zawsze§ w innym $wiecie—odpowie-

dziata z nieskryta niechgcia starsza siostra.

— Czy ci¢ dzi§ gtowa nie boli? — zapytata Poro-
$nicka.

— Zdréw jestem — bylem nad potokiem; wstapi-
tem do Mateusza, jego zona si¢ kapata a ja pa-

trzatem.

— A co niepodobny do mnie? zapytal Porosnicki,
nasuwajac mi swa twarz przed oczy.

— Najmniejszego nie ma podobienstwa;— to twarz
wloska.

— Zono! styszysz ten pan utrzymuje; ze Floryn do
mnie niepodobny, powiada ze ma twarz wtoska; ode-
zwat si¢ Poros$nicki niespodzianie.

Porosuicka lekko zakryta twarz wachlarzem i z pod
tego ukrycia, data sig¢ stystyé¢:

— Ro6zne sg zdania, roznie ludzie umieja sadzi¢ o
podobienstwie. Ze Floryn ma podobiefistwo do dzieci
Wracajac bowiem pier-
biekitnem

wloskiej ziemi nie watpig.
wszy raz z Wtoch, rozmitowana w zawsze
moglam i

niebie, w cudnie pigknych mieszkancach,

prawie musiatam, na wieki t¢ mito$¢ i pigknosé za-
szczepi¢ w sobie.

— I pod wplywem tych wrazen urodzita Floryna,
nic wigc dziwnego! szepnal mi znowu do ucha Poro-
$nicki.

— Ale podobienstwo do mego meza jest wielkie?
zapytala PoroSuicka podnoszac na innie $miale spoj-
rzenie. WidziateS pan portret FJoryna w bibljo-
tece?

— Widziatem — jednak wig¢ksze upatruj¢ w patm
Orlanie z wielkiej psiarni, artyscie za$§ wykonczajgce-
mu portret pani. jest czego powinszowa¢— podobien-
stwo zadziwiajace.

— ¥ pensez-tousVP. portret pan widziate§!? zapy-
tata zywo PoroSuicka i rzucita gniewne wejrzenie na
me¢za, szarpigcego mnie za potg¢ od fraka.

— Tak jest podobienstwo wielkie.

— Portret nicskonrzony-

— Jestem jednak pewnym— ze gdy piate posiedze-
nie zakonczy sig, portret zyé¢ bedzie; powiedziatem, a

Porosuicka ktujac mnie zlos$liwem wejrzeniem, rze-

kta do meza:

— Je vous priel zeby$ nikomu juz salonéw nie po-
kazywat.

— Dwadzie$cia cztery ktosow w pegku ajak jedna
obwiazka odpadnie i ktosy wszystkie si¢ rozsypia, za-
czal mowi¢ poeta, obracajae w rg¢ko peczek zboza i
wykruszajac ziemi¢ z korzeni na spodnie.

— Przebra¢ pana! roskazata Porosuicka lokajowi.

— Teraz nie chcg— to potem, potem; powiedziat
Floryn i reka odsunat zblizajacego si¢ lokaja.

— Gdzieze$ si¢ tak powalal — zapytata.

— W bruzdzie lezatem — stonce doskonale
grzewa.

Vous plaisantez! Quant a moi. bytoby to bien
Moéwit Kazio dzi-

@d. c- n.)

do-

fhcheux. Cest une ptaisanterie.
wigc si¢ oryginalnosci poety.

“ PRZYJECHALI do WARSZAWY.

H Niem. Bysrewski Florjan ob. z Drzewiec. — H Angiel.
Grabkewski Ferd. ob z Rdzucliowa. Strekalow Stefan ra-
dca koteg. z Moskwy. Ztotkowski Kajetan ob. * Olkusza.

H. wil. Jankowski Jozef kup. z Rawy. — H. Pol. $winiarski
Napo. ob. z Radomia.

WYJECHALI Z WARSZAWY.

Borkowski Jozef ob. do Budzynka. Gadomski Konst. ob.
Komierowski Konst. ob. doLukowa. Leszczyn-

do Petersburga. Ru-

do Ousigcina.
ski Aleks. ob. do Bialy. Nacht pulko.

dnicki Ant. ob. do Zelistawic.

TEATR ROZMAITOSCI.
fet. Doktor Robin.

Dzi$§ rano stopni zimna 3,

Jatro: Tymoteusz i~M -

wczoraj w pol. zimna 5.

Wysokos¢é wody na Wisle stop | cali 5.
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